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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

UMOWA MIEDZYNARODOWA

miedzy Unig Europejska a Republika Turcji w sprawie uczestnictwa Republiki Turcji w programie
unijnym ,,Horyzont 2020” — programie ramowym w zakresie badan naukowych i innowacji
(2014-2020)

KOMISJA EUROPEJSKA, zwana dalej ,Komisja”, w imieniu Unii Europejskiej,
z jednej strony, oraz

RZAD REPUBLIKI TURCJ], zwany dalej , Turcja”,

z drugiej strony, zwane dalej facznie ,Stronami”.

A TAKZE MAJAC NA UWADZE, CO NASTEPUJE:

(1)  Umowa ramowa migdzy Wspdlnota Europejska a Republikg Tureckg w sprawie ogdlnych zasad udziatlu Republiki
Tureckiej w programach Wspélnoty (zwana dalej ,umowa ramowg”) zostala przyjeta w dniu 26 lutego 2002 r. i
weszla w Zycie w dniu 5 wrze$nia 2002 r. ('); upowaznia ona Komisj¢ i wlasciwe organy Turcji do okrelania — w
drodze protokotu ustalen (?) — szczeg6towych warunkéw, w tym wkladu finansowego, w odniesieniu do uczestnic-
twa w poszczegdlnych programach.

(2)  Nowy unijny program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji na lata 2014-2020 — ,Horyzont 2020”
(zwany dalej ,programem”) zostal ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1291/2013 ().

(3)  Celem programu ,Horyzont 2020” jest wniesienie wkladu w tworzenie europejskiej przestrzeni badawczej i Unii

innowacji.

(4)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1291/2013 dotyczacym stowarzyszenia z programem ,Horyzont 2020”
szczegOlowe warunki uczestnictwa, w tym dotyczace wkladu finansowego, ktéry powinien opierac si¢ na PKB pan-
stwa stowarzyszonego, okresla si¢ w drodze migdzynarodowej umowy migdzy Unig a pafistwem stowarzyszonym,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE

Artykut 1
Zakres — Program
1. Turcja uczestniczy jako pafistwo stowarzyszone w programie, ktérego podstawe stanowig nastepujace akty prawne:

rozporzadzenie (UE) nr 1291/2013 ustanawiajace ,Horyzont 2020” — program ramowy w zakresie badan naukowych i
innowagji (2014-2020);

() Dz.U.L61z2.3.2002,s. 29.

() Niniejsza umowa miedzynarodowa stanowi protokél ustalen w sprawie warunkéw uczestnictwa w programach wspélnotowych w
rozumieniu umowy ramowej i ma takie same skutki prawne jak wspomniany protokoét.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace Horyzont 2020 — pro-
gram ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020) oraz uchylajace decyzje nr 1982/2006/WE (Dz.U. L 347 z
20.12.2013, 5. 104).
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rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1290/2013 (%) ustanawiajace zasady uczestnictwa i upowszech-
niania dla programu ,Horyzont 2020” — programu ramowego w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020)
oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1906/2006, tacznie z aktami delegowanymi i wszelkimi kolejnymi przepisami;

decyzja Rady 2013/743/UE () ustanawiajaca program szczegétowy wdrazajacy program ,Horyzont 2020” i wszelkie inne
przepisy dotyczace realizacji programu ,Horyzont 2020”.

2. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 294/2008 (%), zmienione rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1292/2013 (), ustanawiajace Europejski Instytut Innowacji i Technologii ma zastosowanie
réwniez do udzialu podmiotéw tureckich we wspdlnotach wiedzy i innowacji .

Artykut 2

Warunki uczestnictwa w programie

1. Turcja uczestniczy w dzialaniach programu zgodnie z celami, kryteriami i procedurami okreslonymi w programie
oraz warunkami okreslonymi w niniejszej umowie i w zalacznikach do niej.

2. Osoby prawne majgce siedzibe w Turcji mogg uczestniczy¢ w dzialaniach posrednich programu na takich samych
warunkach jak warunki majace zastosowane do 0s6b prawnych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, z zastrzeze-
niem warunkéw okreslonych lub przywolanych w niniejszej umowie.

3. Osoby prawne majgce siedzibe¢ w Turcji uczestnicza w dzialaniach Wspélnego Centrum Badawczego na takich
samych warunkach jak warunki majace zastosowanie do os6b prawnych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskie;.

4. Osoby prawne majace siedzibe w Turcji uczestnicza w dzialaniach wspélnot wiedzy i innowacji.

5. W przypadku ustanowienia przez Unie przepiséw dotyczacych wykonania art. 185 oraz 187 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej (TFUE) Turcja zostaje dopuszczona do udziatu w strukturach prawnych tworzonych na mocy tych
przepisow, zgodnie z decyzjami i rozporzadzeniami, ktdre zostaly lub zostang przyjete w celu ustanowienia tych struktur
prawnych. Osoby prawne majace siedzibe w Turcji uczestnicza w dzialaniach posrednich na podstawie art. 1851187 TFUE.

6.  Turcja wnosi wklad finansowy do budzetu ogdlnego Unii Europejskiej z tytutu uczestnictwa w programie zgodnie z
art. 3 i zalgcznikiem IL

7. Przedstawicieli Turcji dopuszcza si¢ do uczestnictwa — w charakterze obserwatoréw — w komitetach odpowiedzial-
nych za monitorowanie realizacji programu, na rzecz ktérych Turcja wnosi wklad finansowy, oraz w odniesieniu do punk-
téw obrad dotyczacych Turcji.

Przedstawiciele Turcji nie sg obecni na posiedzeniach tych komitetéw podczas glosowan. Turcja bedzie informowana o
wyniku glosowan.

Uczestnictwo okre$lone w niniejszym ustepie przyjmuje takg samg forme, wlacznie z procedurg otrzymywania informacji i
dokumentacji, jak w przypadku przedstawicieli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej.

8.  Przedstawiciele Turcji uczestniczg w Radzie Zarzgdzajacej Wspdlnego Centrum Badawczego zgodnie z Regulaminem
Rady Gubernatoréw Wspdlnego Centrum Badawczego. Uczestnictwo okreslone w niniejszym ustepie przyjmuje taka sama
forme, wigcznie z procedurg otrzymywania informacji i dokumentacji, jak w przypadku przedstawicieli panstw czlonkow-
skich Unii Europejskie;j.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1290/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajace zasady uczestnictwa i
upowszechniania dla programu ,Horyzont 2020” — programu ramowego w zakresie badar naukowych i innowacji (2014-2020) oraz
uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1906/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 81).

() Decyzja Rady 2013/743/UE z dnia 3 grudnia 2013 r. ustanawiajaca program szczegélowy wdrazajacy program Horyzont 2020 — pro-
gram ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji (2014-2020) i uchylajaca decyzje 2006/971/WE, 2006/972/WE,
2006/973/WE, 2006/974/WE i 2006/975/WE (Dz.U. L 347, 20.12.2013, 5. 965).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 294/2008 z dnia 11 marca 2008 r. ustanawiajace Europejski Instytut Inno-
wagji i Technologii (Dz.U. L 97, 9.4.2008, s. 1).

(') Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1292/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia
(WE) nr 294/2008 ustanawiajacego Europejski Instytut Innowacji i Technologii (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 174).
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9. Jeden z jezykéw urzedowych Unii — w tym przypadku jezyk angielski — jest uzywany na potrzeby procedur dotycza-
cych wnioskow, uméw o udzielenie dotacji i sprawozdan, jak réwniez na potrzeby innych prawnych i administracyjnych
aspektéw programu.

10.  Koszty podrézy i koszty pobytu poniesione przez przedstawicieli Turcji i ekspertéw z tego kraju na potrzeby uczest-
nictwa — w charakterze obserwatoréw — w pracach komitetu, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 decyzji 2013/743UE ustana-
wiajgcej program szczegdtowy wdrazajacy program ,Horyzont 2020, badZz w innych posiedzeniach zwigzanych z realiza-
Cja programu, s3 zwracane przez Komisje na tej samej podstawie i wedlug tych samych procedur, jakie obowigzuja
przedstawicieli pafistw cztonkowskich Unii Europejskiej.

Artykut 3

Wkiad finansowy
1. Zakazdy rok uczestnictwa w programie Turcja wnosi wklad finansowy do budzetu ogélnego Unii Europejskiej.

Wkiad finansowy Turcji dodaje si¢ do kwot przewidzianych kazdego roku w budzecie og6lnym Unii Europejskiej na zobo-
wigzania finansowe wynikajace z réznych form dzialan koniecznych do realizacji programu, jego funkcjonowania oraz
zarzgdzania nim.

2. Czes¢ wkladu finansowego Turcji moze by¢ finansowana — na wniosek Turcji — w ramach odpowiednich unijnych
instrumentéw pomocy zewnetrznej.

3. Zasady regulujace wklad finansowy Turcji sg okreslone w zalaczniku II do niniejszej umowy.

Artykut 4

Sprawozdawczo$¢ i ocena

1. Bez uszczerbku dla obowigzkéw Komisji i Trybunatu Obrachunkowego Unii Europejskiej w odniesieniu do monito-
rowania i oceny programu uczestnictwo Turcji w programie jest stale monitorowane na zasadzie partnerstwa migdzy Komi-
sja i Turcja.

2. Zasady dotyczace kontroli finansowej, odzyskiwania $srodkéw pienieznych oraz innych $rodkéw zwalczania naduzy¢
finansowych sg okre§lone w zalgczniku IIl do niniejszej umowy.

3. Turcja przedklada réwniez Komisji odpowiednie sprawozdania w celu oceny uczestnictwa Turcji w programie oraz
na potrzeby dyskusji w ramach wspélnego komitetu, ktéry ma zosta¢ ustanowiony na podstawie niniejszej umowy.

Artykut 5

Komitet UE-Turcja ds. badan i innowacji

1. Na mocy niniejszej umowy ustanawia si¢ komitet zwany ,komitetem UE-Turcja ds. badan i innowacji”, zwany dalej
,wspolnym komitetem”.

2. Funkcje wspdlnego komitetu obejmuja:
— zapewnienie przegladu i oceny wdrazania niniejszej umowy,

— rozpatrywanie wszelkich srodkéw, ktére moga usprawnic i zapewni¢ rozwéj wspolpracy.
3. Wspdlny komitet zbiera si¢ na wniosek jednej ze Stron. Komitet przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.

4. W sklad wspdlnego komitetu wchodzg przedstawiciele Unii Europejskiej i Turcji.
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Artykut 6
Wejscie w zycie
Po podpisaniu niniejsza umowa wchodzi w zycie w dniu, w ktérym Turcja, za posrednictwem kanaléw dyplomatycznych,
powiadomi Komisje, ze wszystkie jej niezbedne wewnetrzne warunki wejscia w zycie niniejszej umowy zostaly spelnione.
Artykut 7
Przepisy koficowe

1.  Niniejsza umowa jest stosowana tymczasowo po jej podpisaniu. Niniejszg umowe stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014
r. i przez caly okres trwania programu.

2. Niniejsza umowa moze zosta¢ wypowiedziana przez jedna ze Stron w dowolnym momencie w trakcie trwania pro-
gramu poprzez zloZenie pisemnego zawiadomienia informujacego o zamiarze wypowiedzenia uczestnictwa w programie.

Z zastrzezeniem przepiséw okreslonych ponizej, wypowiedzenie staje si¢ skuteczne po trzech miesigcach kalendarzowych
od daty otrzymania pisemnego zawiadomienia przez adresata.

Wygasniecie ani wypowiedzenie niniejszej umowy nie ma wplywu na:

a) zadne bedace w toku projekty lub dzialania;

b) realizacj¢ zadnych ustaleft umownych majacych zastosowanie do tych projektow i dziatan, jak okreslono w ust. 2 lit. a)
powyzej.

W przypadku wypowiedzenia umowy Unia zwraca Turcji czes$¢ jej wkladu w budzet ogdlny Unii Europejskiej, ktora nie
zostanie wydana z powodu wypowiedzenia umowy.

3. Zalaczniki do niniejszej umowy stanowia jej integralng cze$é.
4. Wszelkich zmian niniejszej umowy dokonuje si¢ wylacznie na piSmie, za obopdlng zgoda Stron.

5. Stowarzyszenie Turcji z unijnym programem ramowym w zakresie badan naukowych i innowacji — jesli Turcja o nie
wystapi — jest przedmiotem nowej umowy, ktdra zostaje uzgodniona przez Strony.

Sporzadzono w Stambule dnia 4 czerwca dwa tysigce czternastego roku w dwoch egzemplarzach w jezyku angielskim i
tureckim, przy czym kazdy z tych tekstow jest na rowni autentyczny.

W imieniu Republiki Turcji W imieniu Komisji

Ahmet YOCEL w imieniu Unii Europejskiej

Pelnigcy obowigzki podsekretarza Ministerstwa ds. UE Republiki Robert-Jan SMITS

Turgi Dyrektor Generalny ds. Badari Naukowych i Innowacji

Komisja Europejska
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ZALACZNIK

Warunki uczestnictwa os6b prawnych z Turcji w programie

1. Do celéw uczestnictwa Turcji w programie osoba prawna z Turcji jest definiowana jako kazda osoba fizyczna lub kazda
osoba prawna majaca siedzibe w Turcji na mocy prawa krajowego, ktdra posiada osobowos¢ prawng i ktéra moze, dzia-
tajac w swoim wilasnym imieniu, wykonywaé prawa i podlega¢ obowigzkom. W przypadku oséb fizycznych odniesienie
do siedziby uznaje si¢ za odniesienie do ich miejsca zamieszkania.

2. Uczestnictwo 0s6b prawnych z Turcji w programie odbywa sie zgodnie z warunkami dotyczacymi podmiotéw praw-
nych majacych siedzib¢ w ,pafistwie stowarzyszonym” okreslonymi w zasadach uczestnictwa.

Osoby prawne majace siedzibe w Turcji kwalifikuja sie do korzystania z instrumentéw finansowych ustanowionych w
ramach programu ,Horyzont 2020".

Osoba prawna majaca siedzib¢ w innym panstwie stowarzyszonym z programem ma takie same prawa i obowiazki
wynikajgce z niniejszej umowy jak osoby prawne majace siedzibe w pafistwie czlonkowskim, pod warunkiem ze pari-
stwo stowarzyszone, w ktorym osoba ta ma siedzibg, zgodzito si¢ przyzna¢ takie same prawa i obowigzki osobom
prawnym z innych panstw stowarzyszonych.

3. Osoby prawne z Turcji bierze si¢ pod uwage obok o0s6b prawnych z Unii przy wyborze niezaleznych ekspertéw do
wykonania zadan oraz zgodnie z warunkami przewidzianymi w zasadach uczestnictwa.

4. Strony doloza wszelkich staran w ramach istniejacych przepisow, aby ulatwial swobodny przeplyw i pobyt pracowni-
kéw naukowych uczestniczacych w dzialaniach objetych niniejsza umowg oraz transgraniczny przeplyw towardw i
ustug przeznaczonych do wykorzystania w tych dziataniach.
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ZALACZNIK I

Zasady dotyczace wkladu finansowego Turcji do programu (2014-2020)

I. Obliczenie wkladu finansowego Turcji

1. Wkiad finansowy Turcji do programu jest ustalany co roku, proporcjonalnie do — oraz na zasadzie uzupelnienia —
kwoty dostepnej w danym roku w budzecie ogélnym Unii Europejskiej z tytutu Srodkéw na zobowigzania niezbednych
do realizacji programu, jego funkcjonowania oraz zarzadzania nim.

2. Wspolczynnik proporcjonalnosci regulujacy wklad Turdji jest réwny stosunkowi migedzy produktem krajowym brutto
(w cenach rynkowych) Turcji a sumg produktéw krajowych brutto (w cenach rynkowych) panistw cztonkowskich Unii
Europejskiej i Turcji.

Za podstawe przyjmuje si¢ produkty krajowe brutto opublikowane jako ostatnie w odniesieniu do tego samego roku
przez Urzad Statystyczny Wspdlnot Europejskich (Eurostat), dostepne w czasie negocjowania niniejszej umowy (tj. w
2011 r.). Wspdlczynnik proporcjonalnosci ustalony dla pierwszego roku uczestnictwa i wynoszacy 4,184 % pozostaje
niezmieniony na kolejne lata.

3. Aby ulatwi¢ uczestnictwo Turcji w programie, wklad Turcji bedzie ustalany w poszczegdlnych latach budzetowych w
nastepujacy sposob przy zastosowaniu wskaznika korygujacego wynoszacego 0,14:

— Rok budzetowy 2014: wklad zgodnie z ust. 1 i wspdlczynnik proporcjonalnosci ustalony zgodnie z ust. 2, pomno-
zony przez 0,14;

— Rok budzetowy 2015: wklad zgodnie z ust. 1 i wspdlczynnik proporcjonalnosci ustalony zgodnie z ust. 2, pomno-
zony przez 0,14;

— Rok budzetowy 2016: wklad zgodnie z ust. 1 i wspélczynnik proporcjonalnosci ustalony zgodnie z ust. 2, pomno-
zony przez 0,14;

— Rok budzetowy 2017: wklad zgodnie z ust. 1 i wspétczynnik proporcjonalnosci ustalony zgodnie z ust. 2, pomno-
zony przez 0,14;

— Rok budzetowy 2018: wklad zgodnie z ust. 1 i wspélczynnik proporcjonalnosci ustalony zgodnie z ust. 2, pomno-
zony przez 0,14;

— Rok budzetowy 2019: wklad zgodnie z ust. 1 i wspotczynnik proporcjonalnosci ustalony zgodnie z ust. 2, pomno-
zony przez 0,14;

— Rok budzetowy 2020: wklad zgodnie z ust. 1 i wspélczynnik proporcjonalnosci ustalony zgodnie z ust., 2 pomno-
zony przez 0,14.

4. W czwartym roku po wejsciu niniejszej umowy w zycie Strony dokonujg przegladu wskaznika korygujacego reguluja-
cego wklad finansowy Turcji na podstawie danych dotyczacych uczestnictwa tureckich oséb prawnych w posrednich i
bezposrednich dziataniach w ramach programu w latach 2014-2016.

5. Komisja przekazuje Turcji mozliwie jak najszybciej, a najpdzniej do dnia 1 wrzesnia roku poprzedzajacego kazdy rok
budzetowy, nastepujace informacje, wraz z odpowiednimi materialami pomocniczymi:

— kwoty $rodkéw na zobowigzania, w zestawieniu wydatkéw projektu budzetu Unii Europejskiej, odpowiadajace
programowi;

— szacunkowa kwote wkladu wynikajaca z projektu budzetu, odpowiadajaca udzialowi Turcji w programie, zgodnie z
ust. 1, 2, 31 4 powyzej.

Po ostatecznym przyjeciu budzetu ogdlnego Komisja powiadamia Turcje o ostatecznej wysokosci kwot, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym, w formie zestawienia wydatkéw odpowiadajacych udziatlowi Turcji.
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II. Wplata wkladu finansowego Turcji

1. Komisja kieruje, najp6zniej do dnia 30 stycznia i dnia 15 czerwca kazdego roku budzetowego, adresowane do Turcji
wezwanie do wplacenia $rodkéw odpowiadajacych jej wkladowi na mocy niniejszej umowy.

2. Wezwania do wplacenia Srodkéw przewiduja odpowiednio nastepujace platnosci:
— sze§¢ dwunastych wkladu Turcji nie p6Zniej niz 60 dni po dacie wezwania do wplacenia Srodkéw; oraz
— sze$¢ dwunastych wkladu Turcji nie péZniej niz 60 dni po dacie drugiego wezwania do wplacenia Srodkéw.

Pierwsze wezwanie do wplacenia $rodkéw na kazdy rok budzetowy jest obliczane na podstawie kwoty okreslonej w
zestawieniu dochodéw projektu budzetu: wyréwnanie kwoty wyplaconej w ten sposéb nastepuje przy wplacie w
ramach drugiego wezwania do wplacenia §rodkéw na ten sam rok budzetowy.

W odniesieniu do pierwszego roku realizacji niniejszej umowy Komisja kieruje pierwsze wezwanie do wplacenia $rod-
kéw z mocg wsteczng w ciggu 30 dni od podpisania umowy. W przypadku skierowania wezwania po dniu 15 czerwca
przewiduje sig, ze Turcja dokona platnosci dwunastu dwunastych swojego wkladu w terminie 60 dni, przy czym czgsé
ta zostanie obliczona na podstawie kwoty wskazanej w zestawieniu dochodéw budzetu.

3. W ostatnim roku programu Komisja kieruje, najpézniej do dnia 15 czerwca, jedno wezwanie do wplacenia Srodkéw
odpowiadajacych pelnej kwocie wkladu finansowego Turcji na rok budzetowy 2020. Pelna kwota wkladu Turcji zostaje
wplacona nie pdzniej niz 60 dni po wezwaniu do wplacenia Srodkéw w 2020 r.

4. Wkilad Turcji jest wyrazany i platny w euro.

5. Wplate Turcji zapisuje si¢ w programach unijnych jako dochody budzetu, we wlasciwym dziale budzetu w zestawieniu
dochodéw budzetu ogdlnego Unii Europejskiej. Rozporzadzenie finansowe obowigzujace w stosunku do budzetu ogél-
nego Unii Europejskiej stosuje si¢ do zarzadzania $rodkami.

6. Turcja wplaca swoj wklad na podstawie niniejszej umowy, jak okre$lono w zataczniku II pkt II ppkt 2.

Kazde opdznienie we wplacie wkladu stanowi podstawe do zaplaty przez Turcje odsetek od naleznej kwoty, naliczanych
od terminu wymagalno$ci. W odniesieniu do naleznosci niezaptaconych w terminie stosuje si¢ stope odsetek réwng sto-
pie stosowanej przez Europejski Bank Centralny do jego gléwnych operacji refinansowych, publikowanej w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, seria C, obowigzujacej pierwszego dnia kalendarzowego miesigca, w ktérym przypada
termin platnosci, powigkszonej o 1,5 punktu procentowego.

W przypadku gdy opdznienie wplaty wkladu jest na tyle znaczne, Ze moze zagrozi¢ realizacji programu i zarzadzaniu
nim, Komisja zawiesza uczestnictwo Turcji w programie, jezeli wplata nie zostanie dokonana w ciaggu 20 dni roboczych
po wyslaniu formalnego monitu, bez uszczerbku dla zobowigzan Unii wynikajacych z uméw o udzielenie dotacji lub
kontraktow, ktére zostaly juz zawarte i dotycza realizacji wybranych dziatan posrednich.

7. Najpdzniej do dnia 30 czerwca roku nastepujacego po roku budzetowym przygotowuije sie i przekazuje do wiadomosci
Turcji zestawienie $rodkéw programu na ten rok budzetowy, zgodnie z formatem bilansu dochodéw i wydatkow
Komisji.

8. W chwili zamykania bilansu odnoszacego si¢ do kazdego roku budzetowego Komisja — w ramach ustalania bilansu
dochodéw i wydatkéw — przystepuje do wyréwnania rozliczen odnoszacych sie do udziatu Turcji.

W wyréwnaniu tym uwzglednia si¢ zmiany, ktére mialy miejsce w wyniku przeniesienia, anulowania, przesunigcia na
przysztosé, wycofania zobowigzan lub w wyniku uzupelnien i zmian budzetu w ciggu roku budzetowego.

Wyréwnanie takie przeprowadza si¢ w czasie dokonywania drugiej wplaty za nastepny rok budzetowy, a za ostatni rok
—w lipcu 2021 roku. Dalsze wyréwnania nastepuja w kazdym kolejnym roku do 2023 roku.
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ZALACZNIK I

Kontrola finansowa tureckich uczestnikéw programu

L. Bezposrednia komunikacja

Komisja komunikuje si¢ bezposrednio z uczestnikami programu majacymi siedzibe w Turcji oraz z ich podwykonaw-
cami. Mogg oni kierowaé bezposrednio do Komisji wszystkie istotne informacje i dokumenty, ktore sa zobowigzani
przedkiada na podstawie instrumentéw okre§lonych w niniejszej umowie, oraz na podstawie uméw o udzielenie
dotagji lub kontraktéw zawieranych w celu ich wdrozenia.

II. Audyty

Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 (') (zwanym dalej ,rozpo-
rzadzeniem finansowym”) oraz rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 12682012 (3) (zwanym dalej ,zasa-
dami stosowania”), a takze z innymi zasadami, o ktérych mowa w niniejszej umowie, umowy o udzielenie dotacji lub
kontrakty zawarte z uczestnikami programu majacymi siedzibe w Turcji moga przewidywaé przeprowadzanie audy-
tow o charakterze naukowym, finansowym, technicznym oraz innych audytéw w obiektach i pomieszczeniach uczest-
nikéw i ich podwykonawcéw — w dowolnym czasie — przez pracownikéw Komisji lub przez inne osoby upowaznione
przez Komisje.

Przedstawicielom Komisji, Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego i innym osobom upowaznionym przez Komi-
sj¢ przystuguje odpowiedni dostep do miejsc, prac i dokumentéw (w wersji papierowej oraz elektronicznej), jak réw-
niez do wszystkich informacji potrzebnych w celu przeprowadzenia takich audytéw, pod warunkiem wyraznego uwz-
glednienia takiego prawa dostegpu w umowach o udzielenie dotacji lub kontraktach zawieranych z uczestnikami z
Turcji w celu wdrozZenia instrumentéw okreslonych w niniejszej umowie.

Audyty mogg by¢ przeprowadzane po zakoficzeniu programu lub po wygasnigciu niniejszej umowy, na warunkach
okreslonych w umowach o udzielenie dotacji lub w stosownych kontraktach. Wszelkie audyty dokonywane po zakon-
czeniu programu lub wygasnieciu niniejszej umowy muszg by¢ przeprowadzane zgodnie z warunkami okre§lonymi w
niniejszym zalaczniku.

III. Kontrole na miejscu przeprowadzane przez Komisj¢ (OLAF)

W ramach niniejszej umowy Komisja (Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych — OLAF) jest upraw-
niona do przeprowadzania kontroli oraz inspekcji na miejscu w obiektach i pomieszczeniach uczestnikéw i ich pod-
wykonawcéw z Turcji zgodnie z warunkami ustanowionymi w rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 ().

Komisja przygotowuje i przeprowadza kontrole oraz inspekcje na miejscu w Scistej wspélpracy z wlasciwym organem
tureckim wyznaczonym przez rzad Turcji. Wyznaczony organ otrzymuje odpowiednio wczesniej informacje doty-
czacg przedmiotu, celu i podstawy prawnej kontroli oraz inspekgji, co umozliwia mu zapewnienie pomocy. W tym
celu urzednicy wlasciwych organéw Turcji moga uczestniczy¢ w kontrolach oraz inspekcjach na miejscu.

Na zyczenie stosownych organéw Turcji, moga one réwniez przeprowadzaé kontrole oraz inspekcje na miejscu
wspodlnie z Komisjg.

Jezeli uczestnicy programu sprzeciwiaja si¢ kontroli lub inspekgji na miejscu, organy Turcji — dzialajac zgodnie z krajo-
wymi przepisami i regulacjami — udzielajg inspektorom Komisji pomocy, w zakresie koniecznym do wywigzania si¢
przez nich z obowigzku przeprowadzenia kontroli lub inspekcji na miejscu.

Komisja zglasza mozliwie jak najszybciej wlasciwemu organowi Turcji kazdy przypadek podejrzenia lub stwierdzenia
przez nig nieprawidtowosci w trakcie kontroli lub inspekcji na miejscu. W kazdym przypadku Komisja jest zobowig-
zana informowa¢ wymieniony wyzej organ o wynikach takich kontroli i inspekcji.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finan-
sowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii (Dz.U. L 298 z 26.10.2012, s. 1).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1268/2012 z dnia 29 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogél-
nego Unii (Dz.U.L 362z 31.12.2012,s. 1).

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowa-
dzanych przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi nie-
prawidtowosciami (Dz.U. L 292 2 15.11.1996, s. 2).
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IV. Informagje i konsultacje

1. W celu prawidlowego wykonania postanowien niniejszego zalacznika wlasciwy organ Turcji i organy unijne regular-
nie wymieniajg si¢ informacjami, chyba ze zabraniajg tego krajowe przepisy i regulacje, oraz, na wniosek jednej ze
Stron, konsultuja si¢ ze soba.

2. Wlasciwe organy Turcji zglaszaja Komisji w odpowiednim czasie kazdy przypadek podejrzenia lub stwierdzenia przez
nie nieprawidtowosci zwigzanych z zawarciem i wykonaniem uméw o udzielenie dotacji lub kontraktéw zawieranych
w zastosowaniu instrumentéw okre$lonych w niniejszej umowie.

V. Poufno$é

Informacje przekazywane lub uzyskiwane w jakiejkolwiek formie na podstawie niniejszego zalacznika s3 objete tajem-
nicg zawodowg oraz chronione w taki sam sposob jak informacje chronione prawem tureckim lub odpowiednimi
przepisami majacymi zastosowanie do instytucji unijnych. Informacji takich nie wolno przekazywa¢ osobom innym
niz osoby z instytucji unijnych lub panstw cztonkowskich badz Turcji, ktére sg prawnie zobowigzane do posiadania
takich informacji z racji pelnionych funkeji, ani nie wolno ich wykorzystywa¢ do celéw innych niz stuzace skutecznej
ochronie finansowych intereséw Stron (¥).

VI. Srodki i sankcje administracyjne

Bez uszczerbku dla stosowania prawa karnego Turcji Komisja moze stosowac $rodki administracyjne i sankcje zgodnie
z rozporzadzeniem (UE, Euratom) nr 966/2012, rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 1268/2012 oraz rozporza-
dzeniem Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 (%).

VII. Odzyskiwanie nalezno$ci i egzekucja

Decyzje Komisji podejmowane w ramach stosowania niniejszej umowy ustalajagce zobowigzania pieni¢zne osdb
innych niz panstwa stanowia w Turcji tytul wykonawczy.

Postgpowanie egzekucyjne jest regulowane przepisami postgpowania cywilnego obowigzujacego w panstwie, w ktd-
rym ma ono miejsce. Decyzji towarzyszy klauzula wykonalnosci bez koniecznosci spetniania wymogéw formalnych
innych niz weryfikacja autentycznosci decyzji przez organ krajowy wyznaczony do tego celu przez rzad Turdji, ktory
zawiadamia o tym wyznaczeniu Komisje.

Po spelnieniu, na wniosek Komisji, tych wymogéw formalnych, Komisja moze przeprowadzi¢ postegpowanie zgodnie
z prawem krajowym, kierujac sprawe bezposrednio do wlasciwego organu.

() Dz.U.L312723.12.1995,s. 1.
() Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 298895 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspdlnot
Europejskich (Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1).
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